/
vexen

o = electric

lT:] INSTRUCTIONS
TCD-81FA

INTELLIGENT THERMOSTAT WITH MIRROR SURFACE

TCD-81FA Intelligent digital thermostat, 1s a suitable for sub room temperature control
and household room temperature control in floor heating systems, through comparing

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

VIEDAIS TERMOSTATS AR GLANCETU VIRSMU

TCD-81FA

PAPILDOMOS NUOSTATOS (KREIPKITES | PROFESIONALA)
Norédami jjungti papildomy nuostaty rezima, iSjunkite termostaty ir i karto vienu
metu nuspauskite ir 5 sekundes laikykite nuspaude rezimo i , aukstyn” mygtukus.
Rezimo mygtuku galima pasirinkti vieng i$ desimties funkcijy. Norédami iSjungti
relim ir ssaugoll nustatymus, paspauskite maitinimo jungimo ir Sjungimo mygtuka

ULDINE TORKEOTSING
Torge Tegevus

1. Kontrollige, kas toiteallika juhtmestik on Gigesti ihendatud

seade el oota 2 Kontrollige toiteklahvi

LCD-ekraan

Viedais ciparu IEITDSI&IS TCD-B1FA 1s '\dr p\eruérots istabas Uﬂ‘d ! Tbas telpu Nustatymas AarbaV on !Jgigﬂ,ﬂ@é&“fﬁgﬁﬂ;ﬂ paigaldamist deformeerunud,
temperaturas reguleSanai, izmantojot gridas apkures sistémas, safdzinot apkartejas vides . B
Iemgeramvu ungwestamo 1emperatéru,g\ai kompro\élu gridas apkures Smén?as Satoiou un 01| ADJ | Temperatiros kalibravimas | Temperatdros nustaymas Kuva normaalne, 1. Kontrollige, kas MPU ja toiteplaadi vahelist juhtmestik
nodrosinatu komfortablu ternperataru, ka art taupitu energiju s TS valjund puudub”—on kahjustalud. )
Termostats TCD-81FA ir aprkots a mikiodatora vadivas tenologiu, lielu LCD ekganu, 02 | SEN |y e oo ot nynqu ikl 2. Kontrollige, kas elusahela nul-fin on digesti ihendatud.
tam ir elegants dizains, ierici ir viegl lietot, termostatam ir manuals automatiskais refims, ALL 2bu Jutldha\
tas ir programmejams un aprikots ar atminas funkciju. — Kontrollige, kas kaugjuhtimispuldi patarei on téis,
LIETOSANA: 03| LIT | Ribotatemperatira E:iﬂ?;m[?e‘ehfﬂgﬁim e rike kui mitte, vahetage patarei valja
o leslegSanas/izslégSanas taustins: laiieslegtu vai izslegtu sistemu, nospiediet ’ : Temperatuurikua  Reguleerige ﬁaneeh temperatuurikuva esimese valikuna
ieslegsanas/irslegsanas taustinu. 04 | DIF | Jungiklio diferiancialas Nustatyti jungiklio diferianciala viga Advanced vahekaardil.
Refimu izvéles taustins: ar 3o taustinu var izveléties “laikposma vadibas refimu” o
M \éa\“‘manua\o reim. ‘ et bl Ui 05| LTP ﬁ?;;#%sfﬂﬁf(ua Qp;ﬁglgaosnuo o Anduri rike E(rj()qlg?xus‘ggha\Taqﬁglaﬁagdlr)solgs\laehimee;da\udvé\vwgane.
ulttaustins Uz augdu/Uz leju: nospiediet bulttaustinu Uz augSu un Uz leju, lai - Er1: Véline andur lahti thendatud vai vigane
AV iestatitu temperaturu un noreguletu sistemas parametrus. Lai aktivizetu 06 | PRG | Laiko refimo periodai ?e;\rzng‘segud\rsﬂmaesu%% dieny ¢
taustinslegu, vienlaicigi nospiediet un piecas sekundes turiet nospiestu !
bulttaustinu Uz augdu un Uz leju. 07  RLE \évesnsdbe potencialo ir Pakeisi i m VI H CTPyKU,Mﬂ
- PR N N N agrindine srovés iSvestis | Pakeisti esama jung(] ~
(’) Manualais refims: ar $o taustinu temperatiru var iestafit manuali. p[uo a6/ skiringl b Ty,
Automatiskais refims: noregulejiet automatisko reimu, lai termostats darbotos (wop g ) ?g::llgll\l:bHOAl‘/‘In ;gl;léﬂp;l'(ﬂ’owé?:'%ryﬂﬂTOP TCD-81FA
O sk, zmantojot nedelas programmesanu. 08 | DLy | Laisvopotencialo Svesties | oyyeici oo tigeimo laika
Tolaici Jais rei p atidejimo laikas Hblii LpoBoii Tepuoperynsiiop TCD-81FA N9 KOHTpONS
igals manualais rezims: temperatru var manuali iestatit slaicigaja - b
off manualaja reiima, izmantojot programmeZanas reimu 09 HIT B Maks. ribota temperatdros TEMMepaTypbl BO3/YXa B NOMEIEHHSX, B YaCTHOCTH, B MOMELIEHMSX, T/l YCTAHOBAEHI
. Maks. temperatira kontroling verté: 95 °C cuctemsl N1oforpesa nona. KOHTPOAb OCYLICTBASETCA NyTeM (PABHEHUS Temneparypbi
PROGRAMMESANA: SESU POSMU LAIKA UN BO3YXa U 333HHOIH TeMMepaTypbl B_Liensx PerynvpoBaHus paootb
TEMPERATURAS IESTATISANA 10 AFAC| Gomyhlos nusiaymy Norédami atstatyti V‘SLL«JS N CuCieMbl NOAOTPEBa N0/a Y obecneyenis KOMGOpTHOi B nOMeLeHHH, a
Lai piek{atu programmesanas rezimann, vwen\am'%i nospiediet refima taustinu un atstatymas paramketru?, pkaipaus ite 5ok TaKKe J1 SKOHOMN .
ieslégganas/izslegsanas taustinu. Lai parslegtu laikposmu, nospiediet rezima taustinu. mygluka i laikykite jj nuspaustg 5 sel B tepuoperynsiope TCD-BIFA UCNONG3YETCS TEXHOTOTUS YNPaBAEHNS Ha OCHOBE
- - MUKDOKOMTbiOTePa. TepuOperyasiop OTAuYaer Hanuume 6Gonbiuoro XK-gucres
- Diena 1-5 - Diena 6-7 NEraHTHbIH gu3aliH. MTpU6OP NPOCT B KCAYaTaLM Y 06AGAIET TaKAMI QYHKLIMAMM, Kak
Taustns | < Noklussuma vrtha Taustns |- suma vertha TECHNWW DUOMENYS . o Kuit/p PEXiM,  TpOpaMMYD PeXM, 3 Takxe QyHKUAS
- Temperatairos jutiklis NTC 6. Temperatiros nustatymas: 5-60 °C namsm.
ﬁ 6:00 20°C 2. Temperatiros paklaida: £ 1°C 7. Krivio srové 3A/16 A VIHCTPYKLIVIA MO SKCMIYATALN:
@ﬁ_ 800 15°C @ 800 | 22°C 3. Ekranas: LCD 8. Jtampa: Kintamoji srové 230V 60 Hz 0 KHonka nuraHis: [ng BKNIOUEHNS WM BLIKAKOUEHMA CUCTEMbI HAXMUTE KHONKY
- 4. Energijos sunaudojimas: <1W 9. Elektros jrengimo standartai: EN 61000-6-3, BKAIOYEHHS/BbIKNIOUEHNS.
@Lﬁ 130 15°C 5. Mygtukas: jutiklinis mygtukas ~ EN 61000-6-2, EN 60 730-1, EN 60730-2-9. M KHonka Bbi6opa pexuma: C noMOLLbH 4aHHON KHOMKY MOXETe BbI6PaT «pexiM
o~ €1YMPOBAHIUS NEPUOA] BPEMEHH» WK «YUHOI PEXMM».
23 | b 0 o
e AV KHonKa BBep/aHia: YraHoBUTe Teuneparypy i OTperynupyifte iapamerpel
@:ﬁ 17:00 22°C 23.00 | 15°C GEDIMY TAISYMAS CUCTEMbI NyTeM HaXaThs KHONOK «Bsepo» it «BHi3». [118 aknBaliun GyHKLuM
q . . . 6NOKMPOBKM HaXMUTE KHONKY «BBepK» U «BHI3» OAHOBPEMEHHO U
¢ 22:00 15°C Gedimas Taisymo nurodymai ifTe X B TeyeHme 5 cexyHa.

PROGRESIVIE IESTATIJUMI (IETEICAMS, LAI VEIKTU
KVALIFICETS SPECIALISTS)

Lai pieklatu progresivo iestatijumu reiimam uzreiz pec tam, kad termostats r izslegts,
vienlaicigi nospiediet un piecas sekundes turiet nospiestu reiima taustinu un
bulttaustinu Uz augu. Turpmak minétajam desmit funkcijam var pieklat, izmantojot
refima taustinu. Lai izietu un saglabatu progresivos iestatijumus, nospiediet
eslégsanas/izslegsanas taustinu

1. Patikrinkite elektros srovés tiekima.

huara 2. Patikrinkite maitinimo mygtuka.

LCD ekrano vaizdas 1. Gaubtas deformuotas instaliacijos metu,

iskraipytas galima sumontuoti i§ naujo.

Elanas veiki, 1. Patikrinkite, ar laidai jungiantys MPU ir elektros skyda

néra paieisti.

tatiauneravaido 3 pirinkie, ar nulins laidas prijungias neteisingai,

% PyaHoii pexviu: YCraHoBHTe TeMIepaTypy BRy4HYIO C NOMOLIbi0 AGHHOJE KoMK

® ABTOMATHECKWT PEXUM: P UCO/Ib30B3HAN ABTOMATUYECKOTO PEXAMA
TepMOPETyASTOp byAeT Pa6OTaTh LKIM4ECKit (NOHeAeNlbHoe
NPOTPAMIPOBaHHE).

of BpewmeHHbIi Py4HOi pexithi: Temnepatypa MOXeT GbiTb YCTaHOBNEHa BDyUHHO C

aKTBaLyeli BPEMEHHOTO PYUHOTO PEXitMa NPH MPOTPaMMUPYEMOM PEXie.

the p and settin to control the operation of the i i
floor heating system and fulfill wmfonabFe lemperature and energy saving. lestatijums A va} v, - Nuotoliniovaldymo  Patikrinkite, ar nuotolinio valdymo pultelio bateriayra MNPOrPAMMWPOBAHUE 6 - BPEMSA COBbITUA U
The TCD-81FAthermostat used microcomputer control technology, with large LCDscreen, 01 | AD) | Temperataras kalibresana meiﬂig‘(ﬂ“e”‘o gedimas neiésikiowusi,jigu reikia, pakeiskie bateria TEMMEPATYPA
elegant desw%n, easy 1o use, and the thermostat has manual automatic function, P - - Y06l 3aifT 8 HACTPOWKW NPOTPAMMUPYEMOTO PEXUM, HAXMITE KHOMKY Bbi6Opa
programmable function and memory function 02 SEN | Sensorainéle IN: iebvetas sensors Temperatiros Sureguliuokite skydelio temperataros rodmenis pasirinkdami PEXUMa 1 KHOMKY NUTAHIS OAHOBDEMEHHO. [l1s niepexio|enis Ha Apyroii nepiog
USER OPERATION: gﬁT: (idas sensors rodmens gedimas ~ skirtukg ,Advanced". BPEMeHY HaXMUTE KHONKY BbIbOpa pexuuia
g abi sensori
1 g Patikrinkite ar jutiklis néra sugedes Jlers 1-5 Jlets 67
O Poner key: Touch the 0“< Offkeytotum the sy?iem”oﬂ oroff. § 03 | LIT | Robeitemperatira %?Len%:Ig#a(gggzg’firg%ﬂ‘g?be' Jutiklio triktis Er0: taisytas jutiklis yra atjungtas arba sugedes. Kuonka Bpewn HadeHe Hionka Bpewn 3Hadenne
M Mode key : You can select "period control mode" or "manual mode" by this key Er1: orinis jutiklis yra atjungtas arba sugedes. 10 yMOTMaHUio 110 yMonaHuio
Up / Down key : Touch the Up and Down keys to set the temperature and adjust 04 | DIF | Parsleotanas iestatiiums Noregulet parslegsanas E 6:00 20°C
AV system parameters. And press Up and Down simultaneously and hold for 5 ¢ ! festatjumu - y N ﬁ : .
seconds to enter lock key function 05 LTP | Pretaisalianas funkda \fes\Egt/lzdegl pretaizsalsanas J U H E N D @x 800 15°C 800 | 22°C
f’) Manual mode: Set the temperature manually by this key. — - @J 130 15°C
Automatic mode : Adjust to the automatic mode, the thermostat will work 06 | PRG | Laika refima posmi Efé‘n??(}‘gng‘f”as' ol TCD 81 FA 12:30 15°C
@ qdically by week programming, d INTELLIGENT PEEGELPINNAGA TERMOSTAAT -
o Temporary manual mode: The temperature can be setted manually to the 07 | RLE | Potendili briva relejaivade un | lzmainit esoso virkngjumu T(REWFAk\ntEH\gemd\gnaa\netermosiaaisob\bkﬁwalruum\detemperatuum @3 17:00 2°C 2300 | 15°C
temporary manual mode in programming mode. galvenas jaudas ivade, kas iek Juntimiseks ja Juhtimiseks P~y § .
Uzstadita vienlaicigi/neatkarigi vorreldes I ja seatud temp etjuhtida WO 2200 15°C
PROGRAMMING: 6 -EVENT TIME AND TEMPERATURE viena no otras. porandakilttesiisteemi tood ja tagada mugav temp ning energiasadst. =
-6 Potenciali brivas releja ivades » TCD-81FA termostaadis kasutatakse mikroarvuti juhtimistehnoloogiat, mille juurde kaib A
Touch the mode key and power key at the same time (o enter the programming 08 | DLY | s ks ! Nomainitaitures laiku suur LCD-ekraan, eleganine disain ning seda on ihine kasutada, Termostaadil on PACLUMPEHHBIE HACTPOVK TEPMOPEIY/IATOPA
AOJDKHbI MNPOVN3BOANTLCA KBATMOULNPOBAHHBIM
mode. Touch the Mode key to switch the time period. i Y - = lilitatav funkisioon, p itav funktsioon ja CMELVANMCTOM
09 | HIT | Maksimala temperatira . goon o Pode - M
iestatijums: 95 °C 17151070 4T06b1 Cpasy 3aiiT B PACLIMPEHHbIE HACTPOVIK MPH BbIKAIOUEHHOM
Key Day1-5 Key Day 67 ! KASUTAMINE: TepMOPEYARTOPE, OZJHOBPEMEHHO HAXMUTE KHONKY BbIGOPa PeXuMa 1 KHONKY
Time Default value Time | Default value 10 | AFAC | Ripricas iestatfumu atjaunosana | Lai atiestatitu visus parametrus, » Toitenupp: Siisteemi sisse vai valja lilitamiseks puudutage sisse/vdlja klahvi «BBepx» 1 ygepxuBaiire B Teuerue 5 cekyry. CnegyroLe AeCaTb GyHKUMIA MoryT
¢ . nospiediet un piecas sekundes (On/0ff). 6biTb BbI6PaHbI € NOMOLLBIO KHOMKN BbIBOPA PEXWMA. 3aTem HaxMHTe KHOMKy
W Jew |2 toriet nospestu taustipu” A" VY. Redimi Hehy (Mode): Sele Kai abil sate valida periood uhtiisefimi BRTIOUEHS/STHMEHUS 1A BEDOJA 3 HACTPOEK CCONTaHEHHEN ADTOTHITEN:Hbix
2V4- | 800 15°C @ 800 | 22°C TEHNISKIE DAT) (period control mode) vi manuaalrefiimi (manual mode). Hacpoex.
. s - . . N Ules/alla klahv: Temperatuuri seadistamiseks ja siisteemi parameetri =
Ty 1| o TR o vt T S e e et
o - . : ukustusklahvi funkisiooni sisenemiseks vajutage korraga iles ja alla Klahvi ja 01| ADJ | KanuBposka temneparyps!
dg. 120 e 3. Ekrans: LCD 8. Spriegums: 230V, 60 Hz (AC) hoidke 5 sekundit all, ) P Fap TeMneparypy.
5T-3 | 17:00 22°C 23:00 | 15°C 4. Jaudas paléfm,ﬁ <1w 9. Elektroiericu standarts: EN 61000-6-3, EN (”) Manuaalrefiim: Selle Klahvi abil saab temperatuuri manuaalselt seadistada. 02 SEN | Pexi goia \BV\(I);BELEDEHHMM JAT4NK TeMnepaType!
57 20 |15 5. Taustin:skarientaustini 61000-6-2, EN 60 730-1, EN 60730-29. @ Avtomaatredim: Automaatreiiml t6tab termostaat skl nacalase QUT? gk Texmepanypsl nona
PROBLEMU NOVERSANA programmeerimisega. ALL: oba pariuka
ADVANCED SETTING (QUALIFIED PERSON PREFERRED) Probléma Risindjums @ Hutine ziim: Ter saab p OrpanyeHie Hacrpoite npeenbHble 3HaueHus
Touch mode key and Up key simultaneously and hold for 5 seconds to enter the mode 1. Parbaudiet, vai elektroangades elekuoinsiala ; seada ajutisse manuaalrezimi 03 uT Ie,;)ﬂgpmypb, OTPaHUYEHNS TeMNIeParypbl (AWanasoH
of advanced setting immediately when thermostatis turned off. The following ten Atteice o haUGIe al lextioapgaces eleklionstalaca rsaviencta . OrDaHU4eHIR IpEAETLn3iaien
functions can be chosen by mode key. And then touch the on/off key to exit and save ga;‘%‘ it iesléetanas/slestanas austin PROGRAMMEERIMINE: 6 SUNDMUSE AEGA JA ): 5-60 °C.
the advanced settings - Parbaudietfesleganas/lzsiegsands taustinu. TEMPERATUURI Hacipoiite War perynupoeKi
LCD displejs i bojats - PeC montaias korpuss ir deformejies Programmeerimisreiimi sisenemiseks puudutage korraga refiiminuppu ja 04 | DIF | Llar perynuposkn
Symbol Setting AorV Veiciet atkartotu montaiu. toitenuppu. Ajaperioodi vahetamiseks puudutage refiimi nuppu. B0 BT X
01| AD) | Temperatre calbtion Adjust measured gwip\ejsslr?jda, 1. Parbaudiet, vai savienojums starp montaZas plaksni un baor s P 05 | LTP | Pexm an g
temperature et neparada stravas padeves paneli nav bojats. v 1- aev b6~ —
N guw\l-m ensor nformaciju 2. Parbaudiet, vai elektiibas kabela neitralais vads nav Nopp heg Vaikeviirus NP Valkevaarus 06 PRG Eggl&jaew%apﬁgggw 5+2 19,6 + 1 ekb, 7 pHeit
02 SEN | Sensormode OUT: floor sensor pievienots nepareizi. - : . paboHIn/HepaboLiy.
ALL: both sensor Talvadibas Rarbaud\et, vai talvadibas pults baterijas nav tukSas. 6:00 2°C . Bren (DW)MM Hacrpoviku
ults Klame lomainiet ts, ja nepieciesams. ; o E o o BpemeHH,
03 | LIT | Limitation temperature Adjust limitation value, ! - . 2[4 | 800 15°C m 800 | 22°C -
limitation range: 5-60°C. Temperaldra Noregulgjiet panela temperatdiras attélojumu, izmantojot > e 15°C 07 | RLE | becnorenuyansibiii VI3MeHuTe B3auMOCE3b
8 I Irmo iespeju progresivajos iestajumos. . - BbIXOA M [N1aBHbIM BbIXOA | BPEMEHN 33/,epXK.
04 | DIF | Swilchingdifferential Adjust switching differential atelojimakjida P ) ‘d PEJu progresia b‘ o T 1230 15°C MOM*EOUM HBUWBW@“ ! o
Parbaudiet, vai sensors nav bojats - | 4 OAUHAKOBO/M0-Pa3HOMY.
05 LTP | Anti-frozen function Turn on/off Anti-rozen Sensora klame Er0: Iebivetais sensors ir atvienojies vai tam ir radusies kiame. 8 1700 2°C 2300 | 15°C
function & T . g 08 | DLY | Bpems sajepxku Vi3merure B3anMOCBs3b
Er1: Argjais sensors ir atvienojies vai tam ir radusies kjime. L : 5 6g[ﬂDTEHLMapﬂhHUFU PN [ s
06 | PRG | Kinds of periods of time mode ?ﬂgée‘%gﬁﬁy day 4 2200 15°C R —
N . 09 | HIT | Makc temnepatypa | 95 °C
07 RLE | Potentiakfree outputand Change the present - NURODYMAI TAPSEMAD SATTED (TEOSTAB EELISTATAVALT OTPaHAYEHIS TEMnEparype!
main power output in the linkage way ISMANUSIS TCD-81FA TERMOSTATAS SU VEIDRODINIU KVALIFITSEERITUD ISIK) 10 | AFAC| (6poc 40 3a80Ackix Haxwrte KoKy « A\ » 1 yiepxigaiire
same/different way PAVIREIUMI Puudutage reiimi klahvi {(a Ules-Klahvi iiheaegselt ja hoidke 5 sekundit all et siseneda HaCTpoek €€ B TeUeHHe 5 CekyHa, NoTTe Yero Be
tapsemate sdtete refiimi kohe, kui termostaat valja lilitatud. Refiimiklahviga saab napameTpbl byayT copoueHs!,
08 | DLY | Delaytime of potential-free output | Change linkage delaytime ISmanusis skanmegwms te‘[rjmoslatas TCD-81FA v?\do gramomnw \rkgyveﬂamtuu patalpy valida jargmised kiimme funktsiooni. Seejarel puudutage sisse/valjalilituse klahvi, et
peratirg grindy Sildymo  sistemose palygindamas aplinkos temperatirg " ir viljuda ja tapsemad seaded salvestada
09 HIT | Max temperature Max. limitation ﬁnkamq yr okiu Eu § el valdo grm%q gildymo Jiaplp TEXHUHECKVE AAHHBIE
setpoint: 95°C sistemos darbg ir utikrina optimaly temperatdiros ir energijos taupyma. imbol g Avsi Y ; QHWKTEMWPBWPH NIC e
A Termostate TCD-81FA yra naudojama mikroprocesoriaus valdymo technologja, jrenginys Stmbol  Seade vol O4HOCTS M3MEDEHHA TeMIIEpaTypbI: &
10 | AFAC| Reset to factory setting ggﬁésthQaergraa?geTgr‘g yra su dideliu LCD ekranu, Jegam\%ko dizaino, lengvai naudojamas, turi ranking 01| ADJ | Temperatuuri kelibreerimine Reguleerige mGddetud 3. [mcnnei: Xk-gucnneit
will be reset. 2 automating, programuojama ir atminties funkcijas. P temperatuuri 4. Notpe6semas MolHocTs: <1 BT
NAUDOTOJO NUSTATYMAL: 02| SEN | Andurireiim IN: sisseehitatud andur 5. Khona: excopan onka
TECHNICAL DATA Y Maitinimo mygtukas: norédami jjungi arba iSjungtisistema, paspauskite jjungimo Eﬁlrﬁg(grgﬁa&”&“&”d 3 ?ggj;z;?;;"gﬂimyi“ 5>-60°C
/ &jungimo mygtukg : .
1. Temperature sensor: NTC 6. Temperature setting: 5-60°C Redimo mystukas: §iuo mygtuku galima pasirinki laikotarpio valdymo” arba i Seadke pirvaartus, 8. Hanpskenue: 230 B nepemernoro oka nipu uaciore 60 [
2. Temperature accuracy: +1°C 7. Load current: 3A/16A M Jrankinio \{g\dymo“ reilm{é g pe 03 | LIT | Pitemperatur piiranguvahemik: 5-60 °C. 9. Crangaprbi Ans 3nextponpubopoe: EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60 730-1, EN
3. Screen: LCD 8. Voltage: AC230V 60Hz AV Aukstyn / zemyn mygtukas: AukStyn / femyn mygtukaiyra skirt temperatarai ir I Reguleerige 60730-2-9.i
4 Power consumption : <IW 9. Flectrical appliance standards: sistemos parametrams nustatyti. Noredami Egng{\ uirakto mygtuko funkeija, 5 04 | DIF | Liliusdferentiaa lilitusdiferentsiaali EICTBYIS MO YCTPAHEHUIO PACTIPOCTPAHEHHBIX
5. Key:Touch key EN 61000-6:3, EN 61000-6-2,EN 60 730-1,EN sekundes vienu metuliyie nuspauds auiStyn /Zemyn mjglukus 05 | LTP | omumisvsneunksoon | Komumsiasse ks GEMETRAA MO YT
60730-29. ‘d? Rankinio valdymo rezimas: Siuo mygtuku rankiniu budu galima nustatyti sisse/valja lilitamine H .
. temperatarg. } 5+2-paevane reiiim lencnpaBHOCTL [leiicTBUS
(® Automatinis refimas: automatinu refimu nustaytas termostatas veks il 06 | PRG | jaahemiceligd 5¢175aevanere2nm T-pieane 1. TIposepbTe MPaBWILHOCTs NOAKTIOHERHS NCTOUHIKS
COMMON FAILURE HANDLING pagal nustalyta savaitine programa reiiim Bapns nraHus.
i 2. TIpoBepbTe COCTOSHHE KHOMKIA NUATaHHS.
) ) ¢ Laikinas rankinio valdymo rezimas: pasirinkus programavimo ir laikino rankinio Potentsiaalivaba viliund ia Muutke praegust
Failure Handling i nustatymo refimus, temperatdra galsite nustatyt I rankiniu bidu. 07 | RLE Vo ulolwte vlaUund 5Jauma\}ermeva\ e Vckaxenns 1. 060104Ka AGOPMUPOBAHA NIOUTE YTHOBKY,
Crash 1. Check the power supply wiring is correct or not. PROGRAMAVIMAS: 6 - PROGRAMOS LAIKAS IR TEMPERATURA vusﬁ Ha XK-gucnnee BO3MOXHA NepeyCTaHoBKa
2.Check the power key. Norédami jjungti refima, vienu metu refimo ir jjungimo Potentsiaalivaba véljundi .
mygtukus Nov§d§m| pereili prie laiko periodo nustatymy, paspauskite refimo 08 DLY viileaeg ! Muutke thenduse viteaega Jucnnedt 8 Hopwanskom 1. T1poBepbTe, He N0BpexieHa v NPOBOAKa Mexay
LCD display garbled 1. The shellis deformed after installation, can be reinstalled. mygtuka. Maxpitemperatuut COCTOSHIM, HO BLIBOJ, MHKDONPOLIECCOpHbIM 6:0KOM 1 MAaroit nvTaus.
Displ | 1. Check whether the wiring between the MPU and the power Diena 1-5 Diena 6-7 09 | HIT | Maxtemperatur seadevaartus: 95 °C AGHHBIX OTCYTCTEYET imiﬁg%ii:ﬁjsn&b:sﬁ:&oewg:%m HyreBoi
N‘S%S{ r]ﬁrma board s damaged. Mygtuas Laikas | Prading verte Mygtuas Laikas | Pradine verte ’ ;
P 2. Check whether the nullline of live line is connected wrong, 10 |AFAC | Lahtestamine tehaseseadetele Egggu;a(ﬁear‘l‘ugpk%k‘@ hoidke  C6oiiB patore nynsia  Mposepse, Aoaaloue: W YpoBeHb 3apauapa .
6:00 20°C undit allja kil it pa B nynbre Aue 0 ynpasneHms.
Remote failure Adjust the panel temperature display by the first option m parameetrid ECIW ypoBeHs 38pAa HeAoCTaToueH, 3ametirte
inthe Advanced tab. Bl 80 |15 B e | 2 aKQUyISTOp.
Temperature 1. Check the power supply wiring is correct or not. @1 130 15°C TEHNILISED ANDMED Ouwmbka B Hacpoifre parypsl (NaHeb),
display error 2. Checkthe power key. — . Temp 6. Temperatuuri seaded: 5-60 °C. TeMneparyp! 85I6D3B NePBbIH 13 13PAMETPOB BKIGKK
Checkthe sensor for damage g g 120 15°C 2. Temperatuuri tapsus: + 1 °C 7. Koormusvool: 3A/16 A «[lonoHMTeNbHO» (PaCiuMpeHHbIe HACTPOJikiY).
3 il o x| 17:00 2°C 23:00 | 15°C 3. Ekraan: Vedelkristallkuvar 8. Pinge: AC 230V 60Hz Owwbkw garnea 1poBEPSTe A3TUMK Ha HATMUMe NOBPEX(IeHITL
creoriae Er(J: Builtin sensor disconnected or feultwith . 4. Voolutarve : <1 W 9. Elektriseadmete standardid: EN 61000-6-3, EN Er0: BApOeHHsIit JaTUMK OTKKUEH UK HencrpageH.
Er1: External sensor disconnected or fault with it o D! P:
- I U It g 22:00 15°C 5. Klahv: Puuteklahv 61000-6-2, EN 60 730-1, EN 60730-2-9. Erl: BHeLWHMit a4l OTKI0YEH WM HeNCrpaBeH.




T INSTRUCTIONS

ALYKAS TCD-81FA-TERMOSTAATTI HEIJASTAVALLA

PINNALLA
Alykds _digitaalinen Tt
asu o

toimintaa
mielly

¢ Manuaalita: Aseta lampiiila man 06 PRG | Alatilan tyypit
07  RLE fton I3t ja
ahti smah,
ttilan voi asettaa manuaalisesti valiaikaiseen 08 | DLY | Potentiaalitoman hdoniy
09 | HIT | Maksimildmpdtila
OHJELMOINTI: 6 AIKAA JA LAMPOTILAA palatta tehdasas
Siirry ohjelmointitilaan painamalla tilapainiketta ja virtapainiketta samanaikaisesti 10 | AFAC| Palauta tehdasasetulsiin
Viainda ajanjaksoa painamalla tilapainiketta.
e Paiva 1-5 ek e YLEISIMPIEN ONGELMIEN
Aika Oletusarvo Aka | Oletusarvo KORJAUSTOIMENPITEET
0 20°C

C

15°C
15°C
15°C
22°(
15°C
TEKNISET TIEDOT
1. Lampdtila-anturi: NTC
Hm;, otilan tarkkuus: +1°C

(0]
rrankulutus: <
ainike: Kosketuspainike

3

4

81 F»- term

sammuta jarjestelma painamalla virtapainiketta 03 LIT

anm S0 EHUH huoneldmpotilan
telee lattialammi
Hm Jd asettamalla [am|

Symboli Asetus

01 ADJ | Limpatilan kalibrointi
niikka, suuri L[

anuaali-, automaati

02 SEN | Anturiila

Rajoituslampdtila

valita "jaksotilan" tai "manuaalitilan’

04 | DIF | Kytkentderotus

05 LTP | Jidy

Ongelma Korjaustoimenpide

ﬁ 800 | 22°C

Kuori o

risynyt |

2, onko

1. Tarkist

Kaukosdadin ei toim o

Lampotilan

Tarkista antu
Er0: Sisd
Er1: Ulkoinen a

cmwmdfm EN

1000-6-3, EN

otoiminto

voidaan asentaa u

sta ja

ri tavalla

aika

a, onko kaukosaatimen paristossa riittavas
vaihda paristo.

LISAASETUKSET (SUOSITUS: AMMATTIHENKILO TEKEE
MUUTOKSET)

misen jalkeen painamalla
si sekunt

fa. Tilapainikkeell
tallenna lisdasetukse

AtV
Sadda mitattua lampotilaa

R\mrmMPrmv fu anturi

Rajoituslamp hm
maksimiasetus: 95°C

Sadda lampotilan nayttdd Lisdasetukset-valilehdella

ai vioittunut,
nut

[1 FLAG DESCRIPTION: APRAKSTS APRASYMAS:

@ Week @ NedéJas programmé3ana @ savaite

@ Manual mode @ Manualais rezims @ Rankinio valdymo reZimas
€) Temperature €) Temperatira €) Temperatira

(@) Time and temperature
© Lock Key

(@ Heating on

@) Period mode

(@) Laiks un temperatara
© Taustinslégs

0 1eslégta sildisana

@) Laikposma rezims

@) Laikas ir temperatara
© uzrakto mygtukas
© Sildymas jjungtas

@) Periodo rezimas

© Button © Poga © Mygtukas

[E3 FUNKTSIOONIDE [ onvICAHVE M KUVAUS
LUHIKIRJELDUS: VIHVIKATOPOB

@ Nadal € Hepensn @ viikko

@ Manuaalreziim

€) Temperatuur

(@) Aeg ja temperatuur
© Lukustusklahv

@ Kiite sees

@) Perioodireziim

© Nupp

@ PyuHoii pexum
€) Temnepatypa
() Bpems v TemnepaTypa

@ Manuaalitila
€ Lampétila
@) Aika ja Iampotlla

© oyHy;

( Harpes BknitoueH

@) Pexxum nepropa BpeMeHn
© Kuonka

e Lul
(@ Lammitys
(7] jaksotlla
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[ WIRING DIAGRAM

ELEKTROINSTALACIJAS
SHEMA

ELEKTROS SUJUNGIMO
DIAGRAMA

Pastaba: 5
jtampos gran dal
turi kvalifikuoti asmenys.

ime: nemot izstradajums
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[ MOUNTING STEPS: MONTAZA MONTAVIMAS

according

€p
lo ring diagram

B pullthe end of the

panel

B Secure
with

button to pull out the 0 galq ir traukite

fo the 86 box e varitais prisukite prie

mounting plate
s

e prie elektros

reu
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